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اقاى سفير، . فكر آردم فقط توقف آوتاهى براى قطع نوار بكنم. از استقبال گرم شما سپاسگذارم: رئيس جمهور
  .از تشريف اورى تان متشكرم) آرزى(لورا و من ازيكجا شدن با شما مفتخريم، اقاى رئيس جمهور 

  
مهمان نوازى مردم افغانستان بسيار معروف . ميزبان يك ضيافت فوق العاده افغانى بود) آرزى(رئيس جمهور 

  .اقاى رئيس جمهور تشكر از شما. است و من ازين مهمان نوازى لذت بردم
  

ود خطاب آنم مفتخرم، امريكا ازينكه وى ازينكه وى را دوست خ. ازينكه وزير خارجه با ما يكجا است متشكرم
هيچ اشكالى وجود ندارد آه . من از خدمات رونالد نيومن سپاسگذارم. را وزير خارجه خطاب آند مفتخر است

هنگامى آه از ساختمان قبلى سفارت عبور مى آردم به من گفتند پدر وى به .  پسر نقش پدر را تعقيب آند
اآنون ما براى گشايش .  نوار را در مراسم گشايش ان ساختمان قطع آرده بودعنوان سفير امريكا به افغانستان

  .سفارت جديد به همراى يك فرزند با افتخار و نماينده ورزيدهْ از آشور ما اينجا هستيم و نوار را قطع مى آنيم
  

ه مردم اتفاق گاهى تاريخ حادثه جالبى را مى سازد، اينطور نيست، و اين چنين حادثه اى امروز از خدمت ب
مى خواهم از همه هموطنانم براى خدمت درين فاصله دور از خانه و براى يك ماْموريت بسا مهم . مى افتد

مى خواهم از آارمندان سفارت و همچنان پرسونل نظامى ايالات متحده آه در . قدردانى و اظهار سپاس آنم
مشكلى است، دور از فاميل هاى خود، بسيار مى دانم آار . خط مقدم جبهه ازادى ماموريت دارند تشكر آنم

  . ساعت پرواز داشتم17من خودم . دور از فاميل هاى خود
  

اين ماموريتى است آه روزى وزير خارجه در . اين در ذات خود تاريخى است. اما اين ماموريت حياتى است
 در 2006 در سال باره ان به مامورين وزارت خارجه صحبت خواهد آرد و از قصه و مشكلات انانى آه

پس من به شما بخاطر آار دشوار تان تبريك مى گويم و از . افغانستان خدمت آردند به انان حكايت خواهد آرد
  .جانب يك ملت قدردان از شما تشكر مى آنم

  
من همچنان مى خواهم از انعده آارمندان آه درينجا آار مى آنند و اتباع افغانستان آه در سفارت خدمت نموده 

من از شنيدن اين داستان آه سفارت ما طى . ما را در انجام ماْموريت بزرگ آمك مى آند سپاسگذارى آنمو 
روز هاى طالبان باز نگهداشته و حفاظت شده و اينكه پس از ازادى افغانستان، اتباع افغان آليد ها را واگذار 

از انعده شما آه ميراث را . شكر مى آنماز ان عده شما آه از سفارت ما حفاظت مى آنيد ت. نمودند متعجب شدم
  .ما از آمك شما استقبال مى آنيم و از حضور شما امروز مفتخريم. همراه داريد سپاسگذارم

  
لورا و من در واشنگتن . من اين افتخار را داشته ام آه بطور منظم در واشنگتن از اتباع افغانستان استقبال آنم

يك چيزى آه انان . خود را وقف دموآراسى و ازادى آرده اند بوده ايمميزبان مردان و زنان با شهامتى آه 
هميشه از من مى پرسند اين است آه ايا ايالات متحده قاطعاً به اينده افغانستان متعهد است؟ اين چيزى است آه 

دموآراسى اين به نفع ملت ما است آه افغانستان به يك . پاسخ من اين است آه آاملاً. انان مى خواهند بدانند
اين به نفع ايالات متحده امريكاست آه نمونه هاى ازينكه امكان دارد مستبدين را با جامعه ازاد . تبديل شود

جايگزين آرد آه در ان مردان و زنان مورد احترام بوده و دختران جوان بتوانند به مكتب بروند و استعداد 
  .معه عمل بپوشانند، در سراسر جهان وجود داشته باشدخود را درك آنند، و مردم بتوانند به ارزو هاى خود جا

  
پس پيام من به مردم افغانستان اين است آه نگاهى به اين تعمير بيندازيد، اين يك ساختمان بزرگ، منسجم و 

من قاطعاً يقين دارم آه آارى را آه ما . دائمى است آه بايد نماينده تعهد ايالات متحده امريكا به ازادى شما باشد
نجام مى دهيم پايگذار تهداب صلح براى نسل هاى اينده است و مى خواهم از شما بنابر شرآت درين ا

  .ماْموريت سپاسگذارى آنم
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  . خداوند امريكا، شما و فاميل تان را در فضل خود نگه دارد و افغانستان را در مرحمت خود داشته باشد
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